Jésus qui Vis aux cieux

Air breton
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© 1.J6 - sus, qui vis__ aux ci:aux Et re - gnes pres_ de Dileu,
2Ji - ra ves ta____ cla té 0 Christ res- sus - c - te
3.Plus dom-bre, plus_ de pleurs Ni  lar - mes, ni__ dou- leurs,
4.Qua l'heu - re de__ ma mort Ta voix me dise_ en - cor:
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Jat-tend ton pa - ra - dis Car tu___ me Ilas__ pro - mis.
Je crois que ton_ re - gad Ne peut_ me dé - ce - voair.
Jé-sus, ca pres_ de toi Tout nest_ que paXx,_ que joie!
"A-mi, des au - jour - dhui Viens dans_ mon Pa - ra - dis
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Jat-tend ton pa - ra - dis Car tu__ me l'as__ pro-mis
Je crois que ton_ re - gad Ne peut_ me dé - ce-vair
Je-sus, ca pres_ de toi Tout nest_ que pax,_ que joie!
A-mi, dés a - jour - dhui Viens dans_ mon Pa - ra-ds”

Cantique Breton de Saint Hervé, (6éme siecle) sur 4 notes.
(Ermite-Musicien aveugle venu de Grande Bretagne).

Refrain absent de la partition d'origine :

Je croisau paradis:
Jésus nous |'a promis.
Jespere aller un jour

Au glorieux sgour. (bis)

Version bretonne et satraduction littérale

Kantik ar Baradoz

1 - Jezuz, pegen bras ve - Jésus, comme il est grand
Plijadur an ene, - Le plaisir del'ame
Pavez e gras Doue - Quand elle est dans lagréace de Dieu
Hag en e garante (). - Et dans son amour.

2 - Berr kavan an amzer - Je trouve court le temps
Hag ar poaniou dister, - Et les souffrances misérables
O sofija deiz hanoz, - En pensant jour et nuit,

E gloar ar baradoz - A lagloire du Paradis.

3 - Pasellan en Nefivou, - Quand je regarde aux cieux
Etrezek vagwir vro, - Vers mon vra pays,
Nijal di agarfen - Jaimeraisy voler

Evel ur goulmig wenn. - Comme une colombe blanche.
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Jésus qui Vvis aux cieux

5 - Gortoz aran gant joa, - Jattends avec joie,
An termen diwezhafi, - L'heure derniere
Mall am eus dawelet, - Ja héte de voir
Jezuz, vagwir bried. - Jésus, mon vrai Epoux.

6 - Kerkent hamavezo, - Aussitot que seront

Torret va chadennou, - Brisées mes chaines

Men em savo en aer, - Je m'éléverai dans|'air

Evel un achoueder. - Comme une aouette.

7 - Tremen arin al loar, - Je passeral lalune,

Evit pignat dar chloar, - Pour monter alagloire

Dreist an heol, ar stered, - Au-dela du soleil, des étoiles
Me avezo douget. - Je serai porté.

8 - Pavin pell diouzh an douar, - Quand je serai loin de laterre
Traonienn leun... hlachar, - Vallée pleine de peines

Neuze meray ur sell - Alorsjejetterai un regard

Ouzh vabro Breizh-lzel. - A mon pays, |a Bretagne.

9 - Dezhi me lavaro, - Je lui dirai

Kenavo dit, vabro, - Adieu, mon pays,

Kenavo, bed poanius, - Adieu, monde doul oureux,
Gant da vadou tromplus. - Avec tes biens trompeurs.

10 - Kenavo daviken, - Adieu ajamais,

Paourentez hag anken, - Pauvreté et angoisse
Kenavo pechedou, - Adieu péchés

Trubuilh ha klefivedou. - Afflictions et maladies.

14 - Goude pred ar marv, - Aprés I'instant de la mort
Gant joa, me agano : - Avec joie, je chanterai :
Torret eo va chadenn, - "Ma chaine est brisée,

Me zo libr daviken. - Je suislibre ajamais."

16 - Doriou ar baradoz - Les portes du Paradis
Digor ouzh va gortoz, - Ouvertes pour m'attendre
Ar Sent, ar Sentezed, - Les saints et les saintes
Deut dam degemeret. - Venus m'accuelllir.

18 - Me chello evit mat, - Je pourrai pour de bon,
Gwelout Doue an Tad, - Voir Dieu le Pere,

Gant e Vab peurbadel, - Avec son Fils éternel

Hag ar Spered Santedl. - Et I'Esprit-Saint.

20 - Pegen brav vo klevet, - Qu'il sera beau d'entendre
Jezuz o lavaret : - Jesus disant :

Deut, va servijer mat, - Viens, mon bon serviteur,

Da gaout Doue ho Tad. - Rencontrer Dieu ton Pere.

23 - Eno vo kaer gwelet, - L&, il serabeau de contempler
Ar Werchez benniget, - LaVierge bénie,

Gant daouzek steredenn, - Avec douze étoiles

A rahe churunenn. - Formant sa couronne.

24 - Gwelet arin ouzhpenn, - Je verrai en plus
Ganto peb a delenn, - Avec chacun, une harpe,
Aelez hag Archaele (z) - Anges et Archanges
Holl o veulifi Doue. - Tous louant Dieu.

25 - An Ebestel elirus, - Les heureux Apotres,
Gant diskibion Jezuz, - Avec les disciples de Jésus,
Hag an holl verzherion - Et tous les martyrs

Enor ar gristenion. - Honneur des chrétiens.



